CE 226/loly

(1) Slovenska narodna galéria, §titna prispevkova organizécia Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky
ICO: 00 164 712
Sidlo: Riecna 1, 813 13 Bratislava
Statutarny organ: Mgr. Alexandra Kusa, PhD. — generélna riaditelka
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo titu: 7000117526/8180
(d’alej len ,,8NG™)

a

(2) Miizeum Vojtecha Lifflera, Kogice - Staré Mesto — prispevkova organizicia obce
Zriad’ovatel: Mestska Cast’ KoSice — Staré Mesto
1ICO: 31945856
Sidlo: AlZbetina 20, 040 01 KoSice
Statutirny orgén: Mgr. Jozef Gazdag
Bankové spojenie: OTP Banka Slovensko
Cislo G&tu: 8206281/5200
(d’alej len ,,Galéria®)

PREAMBULA

VZHIADOM K TOMU, ZE:

(A) SNG vsilade sust. § 7 ods. 6 pism. e) zakona &. 206/2009 Z. z. o mizedch a o galériach
a o ochrane predmetov kultirnej hodnoty aozmene zdkona Slovenskej narodnej rady .
372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskoriich predpisov (d'alej len ,Zikon o mizedch®)
zabezpeduje a usmerfiuje procesy digitalizicie zbierkovych predmetov, procesy spracovania,
spravovania a prezentovania digitdlneho obsahu.

(B) Galéria vsalade sust. § 10 ods. 6 Zikona o miizeach poskytuje sufinnost’ pri digitalizacii
zbierkovych predmetov.

(C) Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky diia 2. 6. 2011 vydalo pisomné vyzvanie na
predlozenie Ziadosti o nendvratny finanény prispevok (d’alej len ,NFP“) na realiziciu
neinvesti¢ného narodného projektu ,.Digitdina galéria® kod: OPIS-2011/2.1/02-NP (dalej len
,Projekt*) v ramci Operatného programu Informatizdcia spoloénosti, Prioritna os 2: Rozvoj
pamifovych afondovych indtiticii aobnova ich narodnej infraStruktiry, Opatrenie 2.1:
Digitalizdcia obsahu pamitovych a fondovych intiticii, jeho archivovanie, spristupfiovanie
a zlepienie systémov jeho ziskavania, spracovania a ochrany (d'alej len ,,OPIS PO2*), pricom
datum uzavierky pisomného vyzvania na predloZenie ziadosti o NFP je 30. 9. 201 1.

D) SNG ma zaujem zabezpetit' realizdciu a implementaciou OPIS PO2 a vramci Projektu

digitalizovat’ svoje zbierkové predmety ako aj zbierkové predmety inych galérii a vytvorit
digitdlnu databdzu rozmnoZenin zbierkovych predmetov a za tym (¢elom SNG ako oprévneny
Ziadatel’ pripravuje a ma v umysle predlozit’ Ziadost' o NFP na realiziciu Projektu.
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(E)

(F)

(@)

V stlade s pisomnym vyzvanim citovanym v bode (C) vySSie v tejto preambule je SNG ako
ziadatel’ povinny v ramci Ziadosti o NFP na realiziciu Projektu predloZit’ dokument s nazvom
,,Cestné vyhlasenie Ziadatela o zabezpedeni zbierkovych predmetov na digitalizéciu®, ktorého
vzor je prilohou &. 4.13 pisomného vyzvania. Pred vydanim rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP je Ziadatel’, ktorého Ziadost o NFP bola odporuena na schvilenie, povinny preukazat
uzavretie zmluvného vztahu so subjekimi poskytujucimi zbierkové predmety na digitaliziciu,
predloZzenim uzatvorenej zmluvy.

V silade sust. § 12 ods. 3 Zékona o mizedch aust. § 14 Vyhlasky &. 523/2009 je Galéria
povinna uzatvorit zmhuvu o vypoZitke zbierkového predmetu v siilade s § 659 az 662 zikona .
40/1964 Zb. Obégiansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Obciansky
zakonnik®), v ktorej si stanovené podmienky vypoZi¢ky zarulujice vSestrannl ochranu,
bezpednost’ a starostlivost’ o vypoZidany zbierkovy predmet pofas jeho prepravy a uiivania a
zodpovednost za $kody spbsobené pri preprave a uzivant zbierkového predmetu.

Zmluvné strany maji zaujem upravit’ vzdjomné vzt'ahy pri digitalizacii zbierkovych predmetov.

PRETO, so zretel'om na vyisie uvedené sa zmluvné strany dohodli nasledovne:

1.1

CLANOK 1
Definicie pojmov a vyklad

Okrem pojmov, ktoré st definované v inych ustanoveniach tejto zmluvy, platia v tejto zmluve
nasledovné definicie:

Aktivity stvisiace s digitaliziciou znamenaji aktivity stvisiace s digitalizaciou Objektov,
ktoré st v stilade s potrebami Projektu a v silade so vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike, a to najmd, ale nie iba: (i) priprava zbierkovych predmetov na
ich digitaliziciu, (ii) zaradenie digitdlnej rozmnoZeniny zbierkového predmetu do databazy
digitdlnych rozmnoZenin zbierkovych predmetov, ktorej siidast’ou st aj metadata o zbierkovych
predmetoch, ktorych digitalizované rozmnoZeniny boli vyhotovené, pripadne do siborn¢ho
diela, (iii) sprava tejto databdzy, (iv) verejny prenos zbierkového predmetu, vratane
spristupnenia zbierkového predmetu verejnosti, (v) archivicia digitalnych rozmnoZenin
Objektov, (vi) zabezpedenie rozmnoZeniny Objektu informéciami na digitalnu spravu prav
a technologickymi ochrannymi opatreniami.

w

Autorsky zikon znamena zikon &. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach siivisiacich
s autorskym pravom (autorsky zdkon) v zneni neskorSich predpisov.

CEDVU znamena centralny elektronicky evidenény systém s ndzvom ,.Centrélna evidencia diel
vytvarného umenia® vytvoreny v silade sust. § 10 ods. 6 Zikona omizedch aust. § 8
Vyhlasky &. 523/2009, ktory spravuje SNG.

Digitalizaéné pracovisko SNG znamena digitalizaéné pracovisko, ktoré sa v silade
s Projektom vytvori v Kapitanskom dome na Zvolenskom zamku.

Digitalizicia znamena prevod analdgovych materidlov do digitalngj podoby pre pouZitie v
poéitadovych aplikdciach. V tomto pripade pod digitalizdciou rozumieme vyhotovenie digitalne;
rozmnoZeniny zbierkového predmetu v silade s potrebami Projektu a v sulade so vSeobecne
zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Galéria znamena muizeum, ktoré nadobiida, odborne spravuje, vedecky skima a spristupiiuje
zbierkové predmety z oblasti vytvarného umenia v sillade s ust. § 2 ods. 6 Zakona o mizedch.
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1.2

1.3

NFP znameni nenédvratny finanény prispevok z prostriedkov EU a §titneho rozpoétu SR
uréenych na financovanie operacnych programov SR a EU poskytovany SNG ako prijimatelovi
za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Objekty znamend vietky zbierkové predmety, ktorych zoznam je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto
zmluvy, t.j. spolo¢ne Objekty A a Objekty B.

Objekty A znamena zbierkové predmety uvedené v Casti A Prilohy €. 1 tejto zmluvy.
Objekty B znamena zbierkové predmety uvedené v Casti B Prilohy ¢&. 1 tejto zmluvy.
Projekt ma vyznam uvedeny v bode (C) preambuly tejto zmluvy.

SNG znamena Slovenska narodna galéria, SNG je pravnickou osobou, ktorej zriad’'ovatefom je
Ministerstvo kultary Slovenskej republiky v stlade sust. § 7 ods. 6 Zakona o muzeich a je
vrcholnou zbierkotvornou, vedecko-vyskumnou, metodickou a kultirno-vzdelavacou institiciou
s celo§tatnou pdsobnostou.

Vyhliska & 523/2009 znamend vyhlaska & 523/2009 Z. z. Ministerstva kultary Slovenskej
republiky, ktorou sa ustanovuji podrobnosti o zakladnych odbormnych Einnostiach v miizeu alebo
v galérii a o evidencii predmetov kultiirnej hodnoty.

»

ZAakon o mizeich znamena zikon &. 206/2009 Z. z. o mizeich a o galéridch a o ochrane
predmetov kultirnej hodnoty a o zmene zikona Slovenskej narodnej rady & 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

Zbierkovy predmet ma vyznam v stlade s ust. § 2 ods. 2 Zakona o milzeach predmet kultiirnej
hodnoty, ktory je odborne spravovany vykondvanim zakladnych odbornych €innosti. Zbierkovy
predmet a poznatky ziskané jeho odbornym spravovanim a vedeckym skiimanim si siastou
vedomostného systému miizea alebo galérie. Zbierkovym predmetom méze byt aj objekt v
mizeu v prirode, ktory vznikol jeho prenesenim alebo rekonstrukciou pdvodného objektu.

Zmluva o poskytnuti NFP znamend zmiuvu o poskytnuti NFP stanovujicu zmluvné
podmienky, prava a povinnosti SNG ako prijimatel’a a riadiaceho organu/sprostredkovatel’ského
organu ako poskytovatela pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatela prijimatelovi na
realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

Zmluvn4 strana znamend samostatne Galériu alebo SNG.
Zmluvné strany znamena spoloéne SNG a Galéria.
Kazdy odkaz, vyslovny alebo implicitny, na pravny predpis zahffia odkazy na:

a)  dany pravny predpis v zneni jeho zmien alebo aplikicie akymkolvek inym pravnym
predpisom alebo pedl’a neho (pred alebo po datume podpisu tejto zmluvy);

b)  akykolvek pravny predpis, ktory dany pravny predpis opétovne prijima (so zmenou alebo
bez zmeny);

c)  akékolvek vykondvacie predpisy, ktoré boli prijaté (pred alebo po podpise tejto zmluvy)
na zaklade daného privneho predpisu, v zneni opétovného prijatia, zmien, rozsirenia
alebo aplikacie spdsobom uvedenym v pismene a) vyssie alebo na zaklade akéhokol'vek
pravneho predpisu uvedeného v pismene b) vysiie,

V tejto zmluve:

a)  slovas vyznamom v jednotnom &isle zahfiiaji mnozné Eislo, a naopak;
b)  slova oznadujice osoby zahffiajii pravnické osoby a zdruZenia oséb bez vlastnej pravnej
subjektivity, a naopak; a
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2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

4.1

¢)  odkazy na Zmluvnd stranu zahffiajii jej pravnych ndstupcov alebo postupnikov.

CLANOK 2
Predmet zmiuvy

Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri Digitalizacii
Objektov.

CLANOK 3
Prava a povinnosti Galérie

Zmluvné strany sa dohod!i na zozname zbierkovych predmetov (d’alej len ,,Objekty™) uréenych
na Digitalizéciu. Tento zoznam tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy.

Galéria sa zaviizuje dodat’ do CEDVU sprévne a lplné Gidaje o Objektoch podla §pecifikacie
poloziek uvedenych v Prilohe &. 2 tejto zmluvy.

Galéria bezodplatne umozni SNG Digitalizdciu Objektov a dava SNG vyslovny sthlas na
vykonanie Digitalizacie Objektov a vykonanie Aktivit stivisiacich s digitalizdciou Objektov
podla podmienok tejto zmluvy. Zmluvné strany sa za tymto udelom dohodli, Ze SNG je
opravnena kedykol'vek podas trvania tejto zmluvy, najneskor viak do 31. 12. 2014, pisomne
vyzvat Galériu, aby jej za podmienok dohodnutych v tejto zmluve poskytla Objekty na ich
Digitalizdciu a Galéria je povinna poZadované Objekty SNG poskytnut’. Galéria je povinna na
zéklade vyzvy SNG bezodkladne ozndmit SNG termin poskytnutia Objektov. Galéria je
povinna poskytnat’ SNG Objekty najneskér do 15 dni od dorudenia pisomnej vyzvy SNG.

Zmluvné strany sa dohodli, & SNG zrealizuje Digitalizaciu Objekiov A na mieste, t. j-
v priestoroch Galérie v zabezpegenej miestnosti s rozmermi cca 40 m”. Galéria je povinna
vytvorit pre SNG podla jej poZiadaviek, podmienky na riadnu realizaciu Digitalizicie Objektov
A. Aby sa predi§lo pochybnostiam, Zmluvné strany berd na vedomie, Zze Objekty A nebudil
premiestnené mimo priestory Galérie, apreto nie si predmetom vypozicky a SNG
neprebera akiikol'vek zodpovednost' za ochranu a bezpeénost Objektov A. Zastupca SNG je
povinny pri Digitalizacii Objektov A apri manipuldcii s Objektmi A dodrZiavat’ pokyny
zéstupcov Galérie. Zastupca Galérie je opravneny byt pritomny pri Digitalizacii Objektov A.
Zmluvné strany berd na vedomie, Ze realizdcia Digitalizicie Objektov A v priestoroch Galérie
nezbavuje SNG zodpovednosti za Skodu vzniknuti na Objektoch A, ku ktorej doslo v désledku
porugenia vieobecne zéviiznych pravnych predpisov a pokynov zastupcov Galérie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze SNG zrealizuje Digitalizdciu Objektov B v Digitalizacnom
pracovisku SNG. Zmluvné strany sa zaroveii dohodli, Z¢ od momentu odovzdania Objektov B
zo strany Galérie zastupcom SNG na ziklade bodu 3.3 tejto zmluvy sa Zmiuvné strany budi
riadit’ podmienkami zmluvy o vypoziZke uvedenymi v ¢lanku 5 tejto zmluvy.

CLANOK 4
Priva a povinnosti SNG

SNG sa zavizuje zrealizovat Digitaliziciu Objektov avykonat Aktivity sfivisiace
s digitalizaciou Objektov. Zmluvné strany berli na vedomie a sihlasia, Ze Digitalizacia Objektov
a Aktivity sivisiace s Digitalizdciou Objektov budu realizované v siilade so v3eobecne
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7
4.8

5.1

5.2

5.3

zdviznymi privnymi predpismi plataymi v Slovenskej republike, v stlade s rozhodnutim
o schvaleni Ziadosti o NFP, v siilade so schvilenym Projektom a jeho potrebami a v siilade so
Zmluvou o poskytovani NFP, a preto SNG nie je povinna plnit’ povinnosti uvedené v tejto
zmluve, ak nebude z akéhokolvek dévodu realizovany Projekt a/alebo nebude uzatvorena
Zmluva o poskytovani NFP a/alebo budi Projekt afalebo Zmluva o poskytovani NFP
z akéhokol'vek dévodu ukonéené.

SNG je opravnena realizovat Digitalizdciu Objektov a Aktivity sivisiace s Digitalizéciou

" Objektov aj po astiach. V takom pripade sa ustanovenia tejto zmluvy aplikuji primerane,

SNG je opravnena pred realiziciou Digitalizicie Objektov preskimat’ fyzicky stav Objektov.
Galéria sa za tymto éelom zaviizuje spristupnit’ Objekty zastupcovi SNG.

SNG ma pravo kedykolvek, na zaklade vlastného rozhodnutia, odmietnut’ realizacin
Digitalizacie Objektu, ktory nesie znamky poskodeni sekundarnych doplnkov, ktoré vyrazne
ovplyvitujit umelecko-historicki autenticitu alebo iné poskodenia, ktoré si vyZaduje rozsiahle
odborné oSetrenie.

Zmluvné strany beri na vedomie asuhlasia, e SNG zrealizuje Digitaliziciu Objektov
samostatne a/alebo prostrednictvom tretej osoby (dodavatel'sky).

SNG sa zavizuje poskytnif Galérii ndhradu za naklady, ktoré jej vznikni v sivislosti
s poskytnutim Objektov na ich Digitalizéciu vo vyike a spésobom podla lanku 6 tejto zmluvy.

SNG bude informovat’ Galériu na jej poziadanie o postupe Projektu.

Po ukonéenf Digitalizicie Objektov odovzdi SNG Galérii na externom disku digitalne
rozmnozeniny zdigitalizovanych Objektov, ato ku kazdému Objektu jeden sibor vo formate
JPG (nihl'adovy obrazok) a jeden siibor vo forméte TIF (tlacova kvalita velkosti formatu Ad).
Zmluvné strany potvrdia odovzdanie externého disku a ukondenie Digitalizdcie Objektov v
gestnom vyhldseni, ktorého vzor tvori Prilohu . 4 tejto zmluvy.

CLANOK 5
Podmienky vypo#zitky Objektov B
Za udelom splnenia zdkonnej poZiadavky podla ust. 12. ods. 3 Zakona o mizedch sa Zmluvné
strany dohodli uplatfiovat’ po¢as doby zapoZicania Objektov B, tj. od momentu odovzdania
Objektov B zo strany Galérie zdstupcom SNG v sulade s ustanoveniami zmluvy o vypoZicke
podl'a § 659 a nasl. Obg&ianskeho zdkonnika nasledovné podmienky vypozicky Objektov B.

Galéria ako poZidiavatel bezodplatne odovzda SNG ako vypozitiavateFovi Objekty B sposobilé
na uzivanie na dohodnuty udel v priestoroch Galérie v dohodnuty termin, najneskér vsak
v termine podl'a bodu 3.3 tejto zmluvy. Predmetom vypozidky si Objekty B. Uéelom vypozicky
Objektov B je ich Digitalizacia v Digitalizaénom pracovisku SNG.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doba zapoZicania Objektov B je 4 (Styri) mesiace a za¢ina plyniat’
odo diia odovzdania Objektu B zo strany Galérie zastupcom SNG v priestoroch Galérie. Doba
zapoZitania Objektov B konéi aj momentom ich vratenia Galérii. SNG je opravnena
kedykol'vek pred uplynutim pogiatoénej doby zapoZzi¢ania Objektov B pisomne oznamit’” Galérii
svoj Gmysel predizit poiatoénti dobu zapoZitania Objektu B o dal§iu bezprostredne
nasledujiicu trojmesadni dobu zapoZi¢ania. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze poCiatona
doba zapozid¢ania sa doruéenim oznidmenia SNG Galérii automaticky predlzuje.
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

SNG sa zaviizuje zabezpedit poZas doby zapoZiéania Objektov B ich ochranu a bezpetnost’
v stilade so Zakonom o mizedch a Vyhlaskou & 523/2009 tak, aby nedoSlo pri preprave
Objektov B z Galérie do Digitalizatného pracoviska SNG a spit, a pri uzivani Objektov B za
G&elom ich Digitalizacie v Digitalizaénom pracovisku SNG k ich poskodeniu, strate, znileniu,
odcudzeniu alebo zamene. ,

Zmluvné strany sa kazda samostatne zaviizuje vyhotovit' v stvislosti s vypoZickou Objektov B
prisluiné zaznamy vsilade s poziadavkami, ktore jej ako poZidiavatelovi alebo
vypoZitiavatelovi vyplyvaji zo Zakona o mizedch a Vyhlasky €. 523/20009.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odovzdanie a prevzatie Objektov B, pri ich odovzdani zo strany
Galérie zastupcom SNG apri ich vriteni zo strany SNG zistupcom Galérie, sa uskutoéni
v priestoroch Galérie.

SNG preberé zodpovednost' za bezpetnost' a ochranu Objektov B v momente ich prevzatia SNG
od Galérie v priestoroch Galérie. Galéria preberie opiitovne zodpovednost’ za bezpeinost
a ochranu Objektov B v momente ich vratenia zo strany SNG Galérii v priestoroch Galérie.
Prevzatie a vratenie Objektov B Zmluvné strany potvrdia protokolarnym zipisom, ktorého vzor
tvorf Prilohu &, 3 tejto zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, 26 SNG vykona prepravu Objektov B z priestorov Galérie do
Digitalizatného pracoviska SNG aspat’ azZe tito preprava zahffia aj balenie, naloZenic a
vylozenie Objektov B. SNG je opravnena ur€it’ sposob prepravy ako aj trasu prepravy. SNG je
opravnena prepravu Objektov B zabezpetif' vlastnym kuriérom alebo dodavatefsky. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze néklady spojené s prepravou Objektov B znasa v plnom rozsahu a vyske
SNG. Zastupca Galéric je oprdvneny sprevadzat’ Objekty B z Galérie do Digitalizatného
pracoviska a spif svojim kuriérom na svoje niklady.

SNG sa zavézuje, Ze poas trvania doby zapoZitania Objektov B, t. aj pocas ich prepravy, na
vlastné naklady poisti Objekty B na primerani sumu v poistovacej spolognosti, ktord je
opravnend uréit’ SNG.

Zmluvné strany sa dohodli, ze SNG je povinna uchovavat’ Objekty B po dobu zapozitania, a to
v zavislosti od druhu Objektu B nasledovnym spésobom:

a)  zabezpedit vhodné priestory na skladovanie Objektov B,

b)  technicky, organizaine a persondlne zabezpedit ochranu, spdsob striZenia a obsluhu
priestorov, v ktorych budd umiestnené Objekty B,

¢)  technicky, organizadne a persondlne zabezpegit’ obsluhu Objektov B pri ich manipuldci,

d)  dodrziavat prisluiné platné vieobecne zdviizné pravne predpisy o poZziarnej ochrane
priestorov, v ktorych budfi umiestnené Objekty B,

e)  urdit’ systém a kontrolu vstupov do priestorov, kde budd Objekty B uloZené, oSetrované
a digitalizované.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po dobu zapoZitania Objektov B je SNG povinnd dodrZiavat’
pokyny Galérie sivisiace s manipuldciou Objektov B v zivislosti od ich druhu. SNG je povinna
najmai:

a)  dodrziavat prisluiné platné vieobecne zavézné pravne predpisy a pokyny Galérie,

b)  vykonat zdkladné oetrenie Objektov B pred ich digitalizacion; pre zamedzenie
pochybnosti pod zékladnym oSetrenim sa rozumie Ambulantné OSetrenie. Ambulantné
Osetrenie zahffia manipulaciu s Objektom — oprésenie, pripadne odstranenie jednoznalne
k objektu nepatriacich prvkov, ktoré by svojim charakterom a viastnostami ruivo
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S.12

513

5.14

5.15

5.16

6.1

0.2

vizuélne pokodzovali konetny vysledok digitalizacie, vyhradne bez pouZitia procesov,
ktoré by mohli zasiahnut do podstaty objektu - originalu v reStaurdtorskom ponimani
neinvazivna forma adrzby, ktora tiez zabezpeéi objekt pred moznym poSkodenim.

¢)  monitorovat’ pohyb Objektov B formou internych zdznamov o pohybe Objektov B.

Odborné ofetrenie a/alebo Cistenie Objektov B sa mdZe uskutofnit’ vyluéne zadkolenym
persondlom/restauratorom. Bez sihlasu Galérie nesmi byt na Objektoch B vykondvané Ziadne
reftaurdtorské prace. SNG je povinnd oznamit’ Galérii bezodkladne kazd zmenu, ohrozenie,
poskodenie alebo stratu Objektov B. Zmluvné strany sa dohodli, ze Galéria bezd6vodne
neodoprie SNG suhlas na vykonivanie restauratorskych prac. V pripade, Ze hrozi 8koda, je SNG
povinnd ihned’ uskutoénit’ nevyhnutné opatrenia na zabranenie vzniku $k6d, pripadne, ak uz ku
skode doslo, zistit,, resp. objasnit prig¢inu poskodenia, pévodcu a vySku Skody.

SNG nie je opriavnena prenechat’ Objekty B na uZivanie tretej osobe bez predchddzajiceho
pisomného suhlasu Galérie, Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zdkaz v predchadzajiicej vete
sa nevztfahuje na osobu, ktord bude realizovat’ Digitalizaciu Objektov B v pripade, Ze bude
DigitalizAcia realizovana tret'ou osobou dodéavatel'sky a na osobu, ktora je dopravcom Objektov
B poverenym SNG.

SNG zodpoveda Galérii za vSetky Skody (kradez, stratu, zniCenie a za iné poSkodenia
zbierkovych predmetov), ktoré vznikli na Objektoch B pocas doby zapoZicania, Ak déjde k
poskodeniu alebo k znehodnoteniu Objektov B, uhradi SNG 3kodu.

Galéria je kedykol'vek opravnena bez ujmy na svojich pripadnych d'alSich narokoch voci SNG
poZiadat’ SNG o vratenie Objektov B z dévodu, ak SNG porusuje povinnosti vypoZi¢iavatela
vyplyvajiice z tejto zmluvy a toto porusovanie neukondi bezodkladne po doruceni oznamenia zo
strany Galérie o poruSovani povinnosti SNG. Naklady na predéasna prepravu Objektov B spat’
do Galérie znaSa SNG.

SNG je povinna vrétit Objekty B najneskor v posledny deri doby zapoziCania, v pripade
prediienia doby zapoZicania najneskér do doby trvania tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze SNG je opravnena vratit’ Objekty B aj pred uplynutim doby zapozi€ania. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze SNG pisomne oznami Galérii termin vratenia Objektov B a Galéria je
povinni Objekty B v uvedeny deii od SNG prevziat,, pripadne bezodkladne oznamit iny termin
prevzatia Objektov B. Ak sa zmluvné strany nedohodni inak, je Galéria povinna prevziat
Objekty B v priestoroch Galérie najneskor v posledny defi doby zapozi¢ania Objektov B.

CLANOK 6
Nahrada vydavkov za digitaliziciu Objektov a spésob platby nihrady vydavkov

Zmluvné strany berl na vedomie, Ze Galérii vzniknu v sivislosti s poskytnutim Objektov na ich
Digitaliziciu okrem beznych vydavkov na prevadzku Galérie aj dodato¢né vydavky, a preto sa
SNG zaviizuje pauSalne nahradit’ Galérii tieto dodatocné vydavky v celkovej vyske uréenej
nasobkom celkového poétu skutodne zdigitalizovanych Objektov a vySky paudainej ndhrady za
vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt, pricom vySka paudalnej nalirady za vydavky za jeden
zdigitalizovany Objekt je uréend v bode 6.2 tejto zmluvy v zavislosti od poétu skutotne
zdigitalizovanych Objektov.

Vyska pausidlnej nahrady za vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt je pri celkovom poéte
skuto&ne zdigitalizovanych Objektov v rozmedzi
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

7.1

7.2

7.3

a) O 1 K8 do 10,000 Koottt eeeeestvee s vaerestee e e s s g e s saessbbte s nt e samnasanssesan 7,00 € bez

DPH /1 ks,

b}  od 10.001 ks do 25.000 KS.....ccoreiii e 5,50 € bez
DPH / | ks,

c) nad 25.000 KS.vvviieeieecreivererrsvnrcneeees Y 4,50 € bez
DPH /1 ks. '

Zmluvné strany sa dohodli, e Galéria je opravnena vystavit' SNG faktiru na pauSélnu ndhradu
vydavkov za poskytnutie Objektov na ich Digitalizéciu do 30 dni od ukonéenia Digitalizacie
Objektov vo vyske vypogitanej podl'a bodu 6.1 a 6.2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e v pripade, ak bude &as Digitalizacie Objektov presahovat
obdobie vymedzené kalendarnym rokom, Galéria je opravnena vystavit' faktiru na paualnu
nahradu vydavkov za Digitalizdciu Objektov do 31. decembra prisludného kalendarneho roka vo
vyske uréenej podla podtu skutotne zdigitalizovanych Objektov za prislu¥ny kalenddrny rok.
Zmluyné strany sa dohodli, Ze v pripade podla predchadzajiicej vety bude vySka pausilne|
nalirady za vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt podl'a bodu 6.2 tohto &lanku uréend nie
podPa podtu skutoéne zdigitalizovanych Objektov v prislusnom kalenddrnom roku, ale podla
pottu Objektov uvedenom v Prilohe €. 1 k tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Galéria nemd ndrok na pausalnu néhradu za vydavky za
poskytnutie Objektov na ich Digitaliziciu podl'a bodu 6.1, 6.2 a 6.4 tejto zmluvy, ak sa nebude
realizovat’ Projekt, alebo ak sa neprikroti z akéhokof'vek dévodu k Digitalizicii Objektov.

Ulirada bude vykonand bezhotovostnym spdsobom na zaklade faktiry vystavenej Galériou.
Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti uvedené v ust. § 71 ods. 2 zakona &. 222/2004 Z.
zodani zpridanej hodnoty v platnom zneni. Zmluvné strany sa dohodli, Ze splatnost
fakturovanej sumy je 60 dni od dorudenia faktiry do podatelne SNG, ak nevyplynie inak zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, Zmluvné strany berii na vedomie, Ze pauddlna ndhrada vydavkov za
poskytnutie Objektov na ich Digitalizdciu je hradena na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, a ze
faktiiry budii zaplatené Galérii bezodkladne po pripisani NFP na aéet SNG. Ak SNG nema
finanéné prostriedky uréené na thradu prisluinej faktiry na svojom bankovom Géte, nie je po
uplynuti lehoty splatnosti faktary v omegkani s thradou pausalnej néhrady Galérii.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e ak faktira vystaveni Galériou nebude spiitat’ néleZitosti
dafiového dokladu podl'a platnych pravnych predpisov, nebude vystavena v siilade s touto
zmluvou, alebo nebude obsahovat poZadované prilohy, md SNG privo vratit' ju v termine
splatnosti Galérii na prepracovanie. Tymto prestava platit’ pévodny termin splatnosti faktiry
a SNG nie je v omedkani, Novy termin splatnosti faktary za€ina plynat dfiom dorugenia
prepracovanej faktiry.

CLANOK 7
Vyhldsenia

Zmluvné strany sa zavizujl realizovat' Digitaliziciu a Aktivity sivisiace s digitalizaciou
v siilade s Autorskym zakonom.

Galéria vyhlasuje, e je opravnend vyhotovit' rozmnoZeninu Objektov a za tymto U&elom dava
SNG siihlas na realizaciu Digitalizacie.

Zmluvné strany sa dohodli, e SNG je opravnend pouZit' digitdlnu rozmnoZeninu
zdigitalizovanych Objektov takym sposobom avtakom rozsahu ako je nevyhnutné
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7.4

8.1

8.2
8.3

8.4

8.5

9.1

k dosiahnutiu 0&elu tejto zmluvy. Galéria je opravnena pouzit’ rozmnozeninu zdigitalizovaného
Objektu, ktort nadobudne podl'a bodu 4.8 tejto zmluvy v siilade s Autorskym zdkonom.

Galéria sthlasi, aby SNG pouZila digitilne rozmnoZeniny zdigitalizovanych Objektov v rAmci
narodnych projektov, a to najmii: Centralna aplikacna infradtruktira a registratira a Centrélny
datovy archiv. Zmluvné strany sa viak dohodli, Ze SNG spristupni digitalne rozmnoZeniny
zdigitalizovanych Objektov verejnosti len s predchadzajicim stthlasom Galérie.

CLANOK 8
Trvanie zmluvy a jej ukoncenie
Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a je platnd do splnenia vSetkych povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, s tym, Ze svoju
idinnost nadobudne aZ dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia, ak zakon ustanovuje povinng
zverejnenie zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréita do 30. 6, 2015.

Zmluvné strany st opravnené ukonéit' zmluvu aj pred diiom jej ukontenia na zéklade dohody,
odstiipenim od tejto zmluvy v silade s ustanoveniami Obchodného zakonnika a/alebo tejto
zmluvy.

SNG si vyhradzuje pravo odstipit’ od tejto zmluvy ak:

a) nedoSlo knadobudnutiu Oéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do jedného roka od
schvélenia Ziadosti o NFP pre realiziciu Projektu,

b)  nedoslo k schvaleniu ziadosti o NFP pre realizaciu Projektu,
¢)  doilo k mimoriadnemu ukonéeniu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstipenie od tejto zmluvy je G€inné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni druhej
zmluvnej strane.

CLANOK 9
Garanti
Zmluvné strany sa dohodli na uréeni zodpovednych zistupcov kaZdej zmluvnej strany, a to za

telom uskutodtiovania odborného dohladu nad plnenim predmetu tejto zmluvy. NiZsie uvedeni
zastupcovia zmluvnych stran si opravnenf realizovat’ tito zmluvu.

Zodpovednym zastupeom - garantom SNG je:

Titul, meno a priezvisko: PhDr. Jana Bahurinska
Funkcia: Manazér pre digitalizaciu a IS
Kontaktné ddaje:

Tel.: +421 2 20476 141

Mobil: +421 911 334 550

E-mail: jana.bahurinska@sng.sk

Zodpovednym zastupcom - garantom Galérie je:

Titul, meno a priezvisko: Mgr. Jozef Gazdag
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10.1

10.2

10.3

10.4

11.1

11.2

Funkcia: riaditel’

Kontaktné Odaje:

Tel.: 055/6223073

Mobil: 0905656538

E-mail: lofflermuzeum@post.sk

CLANOK 10
Komunikacia

Akékol'vek oznamenia a ostatnd nutnd alebo dobrovolna kore$pondencia musia byt realizovane
v stilade s touto zmluvou v pisomnej forme.

Posielané dokumenty vyZaduji nasledovny spasob doru€ovania:

a)  osobne, s pisomnym potvrdenim prevzatia zésielky adresatom,

b) kuriérskou postou, alebo

¢)  doporugenou listovou zasielkou

na adresu uvedent niZSie alebo na ind adresu, ktord bude oznidmena spésobom uvedenym
vysiie.

SNG:

- Rie€na 1, 815 13 Bratislava

Do rak: Statutirneho organu
Galéria:

Alzbetina 20, 040 01 Kosice
Do ruk: Statutarneho organu

Na tigely tejto zmluvy budi oznédmenia a ostatna koreSpondencia povaZované za dorucene v
nasledovnom Case:

a) v deii dorudenia zasielky, ak bola zésielka dorucena osobne,

b) v dei potvrdenia prevzatia zasielky adresatom od kuriéra,

¢) v deil potvrdenia prevzatia doporuéenej zasielky adresatom, alebo

d) v deii odmietnutia prevzatia zésielky druhou zmluvnou stranou, a v pripade neprevzatia
zasielky uloZenej na poste, 3. ditom jej uloZenia na poste.

Ak vznikne potreba prerokovat’ alebo dohodnit’ zmluvnymi stranami niektoré zéleZitosti, ktoré
s0 riegend v tejto zmluve, zmluvné strany st povinné odpovedat’ pisomne v lehote do piatich (5)
dni od datumu doruéenia pisomnej Ziadosti od druhej zmluvnej strany.

CLANOK 11
Zaveredné ustanovenia

Dodatky k tejto zmluve je moZné prijat’ len po vzdjomnej dohode Zmluvnych stran pisomne, vo
forme oéislovanych dodatkov, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Pokial sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu so vieobecne
zéviiznymi pravnymi predpismi, Zmluvné strany sa zaviizuji uzatvorit’ dodatok k tejto zmluve
tak, aby sa ustanovenie nahradzajuce ustanovenie neplatné o najviac podobalo pévodnému
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ustanoveniu tejto zmluvy, a aby bolo vsilade splatnym pravnymi predpismi a ifelom
sledovanym touto zmluvou.

11.3 Privne vzfahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravuji ustanoveniami prisluSnych
vieobecnych zdviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, najmé ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

11.4 NeoddeliteI'nou sicastou tejto zmluvy st nasledovné prilohy:
Priloha &. 1: Zoznam Objektov uréenych na Digitaliziciu,
Priloha €. 2: Zoznam povinnych poloZiek / idajov k Objel{tom uréenym na Digitalizaciu,
Priloha ¢&. 3: vzor Protokolu o prevzati a vrateni Objektov urcenych na Digitalizaciu,
Priloha &. 4: vzor Cestného vyhlasenia.

11.5 Tato zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, jeden rovnopis je urfeny pre Galériu a tri
rovnopisy s urfené pre SNG. Galéria sthlasi s tym, aby SNG predioZila rovnopis zmluvy
riadiacemu a/alebo sprostredkovatel'skému organu.

11.6 Zmluvné strany tejto zmluvy prehlasujf, Ze sa s obsahom tejto zmluvy dékladne obozndmili, Ze
sa zhoduje s prejavmi ich vdle, bola uzavreta slobodne, viZzne, urCite a zrozumitelne, nie v tiesni
a za napadne nevyhodnych podmienok, tito zmluvu schvaluji a na znak svojho vyslovného
sthlasu s jej obsahom zmluvné strany tiito zmluvu aj vlastnoruéne podpisuja.

m\/)ﬂ / / | /{

ALY N

Slovenska narodlla galéria Mizeum Vojt?’{:lhl/ljfﬂera

Meno, priezvisko: Mgr. Alexandra Kusa, PhD. | Meno, priezvisko: Mgr Jozef Gazdag

Funkeia: generdlna riaditel’ka | Funkeia: riaditel’
Miesto: Bratislava © -1 | Miesto: Kosice -
Datum: { /{ ; /f L e Datum: % - /az - ﬂo*//
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